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KRALOVNA MALINA

lata, kam jen oko dohlédne.
Kazdicky centimetr VySezvonského hradu se
z celé Orey, jen aby ho mohli vidét. Je vychvalovan
kvili své velkoleposti a na lidi jeho okazalost a lesk
vzdy délaly dojem.

Pamatuju si ovSem, jaky byval pfedtim. Pamatuju si
bridlicovou barvu parapetli a Zeleznou branu. Pama-
tuju si, Ze jsem nosivala Saty vSech barev a nadobi
na stolech bylo bilé, aby ladilo s barvou vlasti Coliert.
Pamatuju si, ze zvon na vézi byval médény a jeho od-
bijeni znélo jasn¢ a Ciste.

Véci, které diiv byvaly lehounké jako pirko, ted’ va-



71 tolik, Ze je na jejich uzvednuti potfeba n¢kolika mu-
za. Ty ¢asti hradu, které kdysi nesly patinu veki a his-
torie, se nyni tipyti jako nové. I rize v atriu Midas
zezlatil. Uz jim nera$i nové pupeny a ve vzduchu se
nenese jejich ving.

Ve Vysezvonském hradu jsem vyrostla. Znala jsem
po hmatu vSechny hrubé kameny do jednoho stejné
jako flekaté schodisté. Znala jsem po paméti i tmavé
zilkovani dieva v okennich ramech. Dodnes si pama-
tuju, jaké bylo sedét na otcové trinu z kamene a dia-
mantl vydolovanych z hor na vychodé.

Obcas se za noci probouzim zamotana ve zlatych
prikryvkach a nevim, kde jsem. Viibec tohle misto ne-
poznavam. Uz ne.

Vétsinu dni nepoznavam ani samu sebe.

Navstévnici z ostatnich kralovstvi se rozplyvaji nad
vSim tim leskem a nadherou. Jako uchvaceni obdivuji
preciznost, s jakou se tu v§e promeénilo ve zlato, a vy-
chvaluji Midasovu moc.

Mne se vSak styskd po VySezvonu, jaky byval kdy-
si.

Po Sedych koutech, hrubych zidlich i osklivych
modrych tapiseriich, které visely v mé staré loznici.
Piekvapi vas, po ¢em vSem se vam styska, kdyz vam
to nékdo vezme.

Se svatbou jsem souhlasila s védomim, ze mi bude
moc nad Sestym kralovstvim chybét. Védéla jsem, Ze
az otec zemie, budu po ném truchlit. Dokonce jsem
veédéla, ze mi bude schazet osloveni mym starym jmé-
nem a titulem — princezna Malina Colierova.

Nikdy mé ale ani nenapadlo, ze mi bude chybét hrad
jako takovy. Vlbec jsem to necekala. A pfesto se tak
stalo, kdyz se vSe pifimo pfed myma o¢ima ménilo —
jedna mistnost za druhou, jeden pfedmét za druhym.
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Nepopiram, ze zpocatku jsem byla nadSena. Zlaty
hrad ve zmrzlych horach jako by vystoupil z pohadky.
A jeho kral ze me chtél udélat svou kralovnu. Manzel-
stvi s nim mi mélo zajistit, ze zlstanu tady, ve svém
domové, a Ze moje kralovska pokrevni linie bude po-
kracovat.

Jenze ted’ tu sedim v zezlaceném malifském atelié¢-
ru a tahle naivita mé davno opustila. Nemam dédice,
ani rodinu, ani magickou moc. Mlj manzel neni mym
partnerem a misto, kde jsem vyrostla, uz ani nepozna-
vam.

Obklopuje me bohatstvi, které pro mé nema zadnou
hodnotu.

Tento hrad, v némz mé& matka porodila, odkud vlad-
li myj otec 1 pradéd a ktery v sob& nese vSechny mé
nejmilej§i vzpominky, se pro me stal cizim. Nepiinasi
mi utéchu ani vzruseni, a uz viilbec ne zivot jako z po-
hadky.

Lidé jsou pohledem na né¢j uchvaceni, zatimco mo-
je oci vidi jen ryhy ve zlatych podlahach a zdech. Vim
o kazdickém centimetru, kde je kov oSoupany a zkfi-
veny. VSimam si kouttl, které slouzici dostate¢né ne-
vylestili, i mist, ktera 1éty zmatnéla.

Zlato se mozna leskne, ale neobstoji ve zkousce Ca-
sem. Ohmata se, ztrati lesk a stane se z néj jen pod-
dajny povrch, ktery nic nevydrzi a potiebuje neusta-
lou péci.

Nenavidim vSechno zlato. Stejné jako nenavidim jej.

Svého véhlasného manzela. Lidé pfed nim padaji
na kolena, misto aby na n¢ padali pfede mnou. Sice
nevladnu magickou moci, ale zatrpklost je mocna ca-
rodéjka.

Tyndall bude litovat. Ze mé& odstrkoval, podcetioval
a sebral mi kralovstvi.
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Piinutim ho zaplatit — a nejen zlatem.

,»Mam ti zazpivat, Tvoje Velicenstvo?

Zadivam se na dvorana, ktery sedi naproti mné. Je
mlady, bude mu asi okolo dvaceti let, krasny na po-
hled a pfijemny na poslech — vlastnosti, které maji
vSichni mi dvorané.

I je nenavidim.

Pfipominaji mi otravny hmyz. Jen se cpou lahodny-
mi jidly a vzduch vypliuji bezduchymi rozhovory. At
se je snazim odhanét sebevic, stejné se kolem meé za-
se sroti.

»Chces zpivat?“ zeptam se, ackoli je to zbytecné,
protoZe...

Zesiroka se usméje. ,,Chci délat, cokoli mou kralov-
nu poteési.«

Falesna odpovéd’ od falesného spolec¢nika.

Nic jiného mi dvofané nejsou. Podvodnici. Klevet-
nici. Vyslani, aby mé rozptylovali a bavili. Jako bych
byla jen ptihlouple se usmivajici blahova zena, kte-
r4 nutné potiebuje se celé dny bezmyslenkovité bavit.

Tyndall je ov§em pry¢ — odjel do Patého kralovstvi,
kde se lid nepochybné pokloni Zlatému krali. Midaso-
vi se to bude nepredstavitelné libit a to mi vyhovuje.

ProtoZze zatimco je tam, ja jsem tady. Viibec poprvé
jsem ve VySezvonu bez n¢j.

Jako by mi bohov¢ seslali znameni. Nemam tu man-
zela, kterému bych se musela podrobovat. Nemam tu
krale, jemuz bych se musela klanét. Neni tu ani to je-
ho zlaté sténé, které je mu vécne€ po boku, vézenkyné
jeho hamiznosti, jez svym leskem hali osklivé 1zi.

Tohle je moje Sance.

Zatimco si Tyndall podrobuje Paté kralovstvi, mné
spadla do klina tahle ptilezitost, kterou nehodlam pro-
marnit.
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Zdi tohoto hradu sice uz nepoznavam, ale porad je
miij.

Porad mam stejné ambice, jako kdyZ jsem byla ma-
14 holka, nez zacalo byt zifejmé, ze nevladnu magic-
kou moci. Nez mé otec zaslepeny tipytem zlata dal
Tyndallovi.

Mg vsak zlato neoslni. Uz ne.

Protoze mym snem, mou roli, mym prdavem vzdy
bylo vladnout VySezvonu.

Aniz bych se musela podrobovat manzelovi. Aniz
by mé kdokoli odstrkoval stranou. Aniz by se mnou
jednali jako s rozmazlovanou hlupackou, kterou mu-
zou obchazet, jak se jim zlibi. Tyndall Midas zezlatil
vSe, ¢eho se dotkl, véetné celého mého Zivota.

A ja mu to dovolila. Mljj otec mu to dovolil. Celé
tohle prokleté kralovstvi mu to dovolilo.

S tim uz je ale konec.

Uz nebudu vysedavat v mékkém kiesle, doneko-
necna vysivat latkové kapesniky a cpat se preslazeny-
mi dorty, zatimco dvorané tlachaji o tom, kdo mél co
na sobé¢, jen protoze se jim jednoduse libi poslouchat
vlastni hlas.

Uz nebudu mlicenliva chladna kralovna pfimrazena
na miste.

Tyndall je pry¢ a viibec poprvé ode dne, kdy jsem
se stala kralovnou, mizu byt kralovnou.

A pfesné to mam taky v imyslu.

Cely Zivot jsem nosila na hlavé korunu a ted’ toho
konecné€ miizu vyuzit.
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fevéna kola kocaru se tfesou stejné jako miy
zaludek.
Kazdé jejich otoCeni ve mné probouzi dalsi

vzpominky, které se mi pak v nekone¢né smycce toci
potad dokola pted o€ima, jako kdyz supové upusti pii
letu zapomenutou mrsinu.

Provazi mé& smrt.

Tak moc jsem chtéla opustit svou klec a volné se
prochazet po Midasoveé hradu. Nuda a osamélost pro
meé byly jako obrovské zivnuti, pfes které jsem nedo-
kézala promluvit, nedokazala ho polknout ani zavfit
pusu. Jen jsem tam stala s usty dokofan, zploSténym
jazykem a otevienou hrudi a ptala si a doufala v hlu-



boky néadech, ktery mi naplni plice a vysvobodi mé ze
stale dusivéjsiho prostoru obehnaného zlatymi miize-
mi.

Ovsem ted...

Na rukach mam krev, prestoze mi kazi rudé skvr-
ny neSpini. Ale citim je pti kazdém doteku, jako bych
méla pravdu vyrytou do ¢ar v dlani.

Moje vina. Sailova smrt, Rissina bolest, Digbyho
nepritomnost. VSechno je to moje vina.

Zaletim pohledem k obloze zahalené mraky, pies-
toze biloSeda oblaka nevidim. Misto nich se mi mezi
spanky a za o¢ima stale dokola to¢i vzpominky.

Vidim, jak Digby odjizdi a jeho postava se vzdalu-
je v prostoru mezi ¢ernou oblohou a bilou zemi. Vi-
dim rudé plameny, které Slehaji od pacek ohnokocek,
i bily poprasek, jenz odletuje od trupt piratskych lo-
di jako viny na hladin€¢ zmrzlého mote. Vidim placi-
ci Rissu, nad niz se s opaskem v ruce sklani kapitan
Fane.

Predevsim ale vidim Saila. Vidim jeho srdce pro-
bodnuté ostiim kapitanovy dyky, jako kdyz se do prstu
zapichne jehla, a vidim i jeho krev, jez v rudych pro-
vazcich stéka na zem a rozléva se do kaluZe.

Porad slysim vyktik, jenz se mi vydral z hrudi, kdyz
se jeho té€lo zhroutilo do sn€hu a zachytily ho moje ru-
ce a hotké naru¢ smrti.

Krk mé boli, jak byl namahany tu noc, kterd snad
neméla konce. Nejprve natikal Sokem a zoufalstvim
a poté se mi dlouho sviral natolik, Ze jsem ztratila na-
dé&ji v dalsi nadech.

Poté se mi hrdlo uzavielo, protoze Rudi najezdni-
ci privazali Sailovo télo ke sté€zni na pridi lodi, aby se
vysmivali jeho jménu, kdyZ ho pouzili coby plachtovi
na své lodi bez plachet.
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Nikdy nezapomenu na to, jak tam jeho ztuhlé té-
lo viselo a do jeho nevidoucich modrych o¢i Slehaly
vichr a snih.

Stejné tak nikdy nezapomenu na to, Ze jsem s vypée-
tim vSech sil prehodila jeho télo pres palubu, aby ho
pirati nemohli dal tak neuctivé tyrat.

Moje rozbolavélé stuhy se zachvéji pii vzpomince
na to, jak protfezavaly provazy, které ho drzely u stéz-
né, a tdhly ho po hrubé dfevéné podlaze.

Byl to prvni kamarad, kterého jsem si za deset let
nasla, a stravila jsem s nim jen kratky cas, nez ho pfi-
mo pted myma o€ima brutdlné zavrazdili.

Takovy konec si nezaslouzil. Nezaslouzil si neo-
znaceny hrob pod pfikryvkou sné¢hu nékde v prazdné
Pusting.

Bude dobre. Bude dobre, bude dobre.

V duchu slySim jeho hlas. Boda mé ptimo do srdce.
Pevné zaviu oci. Snazil se mé& uklidnit. Snazil se mé
povzbudit a dodat mi odvahu, pfestoze jsme oba zna-
li pravdu. Od chvile, kdy se mtj kocar prevratil a za-
jali nas pirati, bylo zfejmé, ze to dobré nebude.

Védél to, a presto mé& do posledniho dechu branil
a chranil.

Z hrdla se mi vydere bolestny vzlyk. Drasa mi krk,
jako kdyz se nit zadrhne o zadé€ru. Zlaté o¢i mé pali
a po vétrem oSlehané tvari mi stékaji slané kapky.

Mozna ze mé vSichni bohové a bohyné tohoto svéta
trestaji. Mozna Ze to, co se stalo, je varovani, ze jsem
toho chtéla moc a ze jsem pottebovala pripomenout,
jaké hriizy ¢ihaji tam venku, v Sirém svéte.

Byla jsem v bezpeci. Na vrcholu zmrzlé hory, v nej-
vys$S$im patie zlatého hradu, chranénd zlatymi mfize-
mi. Jenze jsem se zaCala nudit. Zacala jsem byt ha-
mizna. Nevdeécna.
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A tohle mam za to. VSechno je to moje vina. Jen
protoZe jsem chtéla vic, nez co jsem uz méla.

Citim, jak se mé ochablé stuhy chvéji, jako by se
chtély zvednout a otfit mi napuchlou tvar. Jako by mi
chtély nabidnout utéchu.

Zadnou si nezaslouzim. Saila uz jeho matka nikdy
neutési. Rissa uz nenajde utéchu v naru¢i muza, které
si za penize bere do postele. Ani Midas nedojde uté-
chy, kdyz za nim mifi cizi arméda.

Tam venku pochoduji ve snéhu vojaci Ctvrtého kra-
lovstvi a jako temna sila kraceji po pusté zemi. Na ob-
sididnovych konich a v ¢erné kiizi pfipominaji feku
proudici vééné chladnou krajinou.

Chapu, proc se celda Orea boji armady krale Ravin-
gera — krale hniloby ptfezdivaného Rot. Kdyz pominu
jeho nadpfirozenou moc, musim uznat, Ze uz jen po-
hled na jeho vojaky je impozantni a dé€sivy, a to ani
nejsou odéni do bitevniho brnéni.

Ani jeden mi vSak nenahani strach tolik jako jejich
velitel.

Cas od ¢asu ho venku zahlédnu na jeho koni. Ne-
bezpecné hroty mu lemuji patef a zaktivuji se sme-
rem dolt jako kruta svrasténa oboci. Jeho Cerné oci
mi pfipominaji bezedné jamy, jez ¢ihaji na ty, kdo se
do nich zadivaji.

Fae.

Mame mezi sebou Cistokrevného fae. Neskryva se.
Naopak stoji v ¢ele armady krutého krale.

Jen pii vzpomince na nasS kratky rozhovor se mi
zpoti dlan€ a roztfesou ruce.

Vim, co jsi zac.

Zajimavé. Totéz jsem chtel praveé vict o tobe.

Mozek se mi zastavil, kdyz vytkl ta slova. Zustala
jsem na n&j zirat s otevienou pusou. Jen se usklibl
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a ukdzal mi $picky nebezpecnych tesakt. Poté kyvl
na tenhle viiz a zamkl mé& uvnitf.

Jsem vS8ak na vézeni zvykla.

Sedim tu uz celé hodiny. D&lam si starosti, premys-
lim, ronim slzy, plnim vzduch roztfesenymi vydechy
a doprdvam mysli ¢as, aby si uvédomila, co se vlastné
vSechno stalo.

A predevsim si dovoluju reagovat beze strachu, ze
me pii tom nékdo uvidi.

Vim, ze nesmim dat pred témihle vojaky najevo
slabost, a uz viibec ne pted jejich velitelem.

A tak si to vSechno dovolim procitit v soukromi
za dfevénymi st€nami. Nechavam se premahat pfi-
valem emoci a uzkostné premyslim o tom, co bude
dal.

Protoze vim, ze az se na noc kocar zastavi, nebudu
si moct dovolit dat najevo sebemensi slabinu.

A tak tu sedim.

Sedim a vyhlizim oknem ven. Kolec¢ka v hlavé se
mi toci, t€lo mée boli, slzy stékaji a zaroven se celou
dobu usilovné snazim rozvazat utyrané stuhy.

Zlaté saténové prameny mi vyrustaji ze stran patetre
a boli jako zlomené. Boli a pali mé z toho, jak je kapi-
tan Fane brutalné utahl. Pfi sebemensim doteku sebou
Skubnou, az skfipu zuby.

Trva mi hodiny, nez celd zpocena a roztfesena bo-
lesti rozvazu vSechny uzly.

,.Konecné, vydechnu, kdyz odlozim posledni stuhu.

Zakrouzim rameny. Kze podél patefe meé mraven-
¢1 v mistech, kde z ni od lopatek az po bedra vyrista
dvanact para stuh.

Vsech dvacet ¢tyfi pramentl rozlozim po stisnéném
prostoru kocaru a nézné je uhladim. Doufam, Ze jim
tim ulevim od bolesti.
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Lezi na podlaze ochablé a zmackané. I jejich zlata
barva plsobi tlumen¢ a pfipomina tak zaslé zlato, kte-
ré nutné potiebuje vylestit.

Roztfesené vydechnu. Prsty mé boli z toho, jak
dlouho mi trvalo rozmotat vSechny uzly. Jesté nikdy
mé stuhy nebolely tolik jako dnes. Roky jsem je jen
schovavala a tajila pfed svétem, a proto jsem je nikdy
nepouzivala jako na té piratské lodi — a je to znat.

Necham stuhy odpocivat a v poslednich slune¢nich
paprscich Sedavého soumraku si prohlédnu zbytek té-
la. Ramena a hlava mé¢ boli z toho, jak se se mnou vz
pfevratil a z jeho trosek mé vytahl jeden z Rudych na-
jezdnikd.

Taky mam drobnou ranku ve rtu, ale ani ji necitim.
Mnohem vic mé boli tvar, do které me udetil kapitan
Fane, a zebra v misté, kam mé kopl. Nedomnivam se,
ze bych méla néco zlomeného, ale pti kazdém pohybu
se skrz zat’até zuby ostfe nadechnu.

Kruceni v zaludku mi pfipomind, ze je prazdny,
a v ustech mam sucho. Nejhorsi ze vseho je ale ob-
rovska unava.

Vyc€erpani mé tizi, jako bych na téle nosila fetéz,
jenz se mi omotava kolem kotnikti, svazuje mi zap¢€s-
ti a visi mi z ramen. VesSkera sila a energie mé opus-
tily, jako by mi nékdo vytahl z téla zatku a nechal je
odtéct.

Co je na tom vSem ta lep$i stranka? Jsem nazivu.
Dostala jsem se pry¢ od Rudych najezdnikti. Nemu-
sim si vytrpé€t, co mi chtél Quarter udélat, kdyz zjis-
til, Ze jeho kapitan zmizel. Quarter neni muz, kterému
byste chtéli byt vydani na milost.

Muj novy doprovod mé sice do idealniho daleko,
alespon vSak mifime za Midasem. OvS§em netus§im, co
se stane, az tam dorazime.
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Vyhlédnu oknem ven. Vidim tmava kopyta na bi-
1ém sn€hu a hrdé jezdce v sedlech koni.

Musim byt ted’ silna.

Jsem zajatkyni arméady Ctvrtého kralovstvi. Brzy
nebude na jakoukoli kfehkost misto. Nevim, jestli
jsou i kosti v mém téle ze zlata stejné jako jeho po-
vrch, ale uz kvili sobé doufam, ze ano. Doufam, ze
mam zlatou patet, protoze pokud chci prezit, potiebu-
ju ji co nejsilnéjsi.

Zaviu o€i, zvednu ruce a Spi¢ky prstu si pritisknu
k vickim, z nichZ se pokusim vymnout paleni. Jakko-
li jsem unavena, neusnu. Neuvolnim se. Nedokéazu to.
Ne, kdyz za oknem masiruje cizi armada a v hlavée se
mi honi v§echny ty straslivé vzpominky.

Opravdu to bylo teprve v€era rano, co byl Sail jes-
té nazivu? Co Digby s§tékal po svych muzich rozkazy?
Ptipada mi, jako by uplynuly tydny, mésice, celé roky.

V mukach bézi Cas jinak. Déle. Protahuje sekun-
dy a prodluzuje minuty. Takovou moc maji bolest
a strach. Zjistila jsem to na vlastni kuizi. A jako by to
nebylo uz tak dost kruté, nase mysl nas pfi tom nuti
zas a znovu prozivat vSechny ty ni¢ivé okamziky jesté
dlouho poté, co pominuly.

Proklety parchant, ten Cas.

Vim, Ze jsem na té piratské lodi nechala kus sebe.
Prozila jsem si tolik tragickych okamzikid, Ze uz moc
dobfe znam syrovy, obnazeny pocit, ktery po sob¢ za-
nechava bolest.

Vsechno utrpeni, kterym jsem si v zivoté prosla,
a drasava agonie, kterou jsem pietrpéla, si ze me ur-
valy kus. Citila jsem kazdy kus sebe, kdyz ho ze mé
vyrvali, a vidéla jsem, jak padd za mnou do prachu
cesty mé minulosti jako drobky chleba, které vzapéti
vyzobali dravi ptaci.
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Rada lidi putovala do VySezvonu celé tydny, je-
nom aby mé vidéli. Midas mé nechaval stat za sebou
v trunnim salu, kde na mé vSichni zirali.

Ovsem bez ohledu na to, jak dlouho jsem stala
na vyvysSeném poddiu, kde se na m& mohli divat, nikdo
z nich mé doopravdy nevidel. Kdyby ano, poznali by,
ze jsem jenom mala divka s potrhanym a rozervanym
nitrem a zlatou kiizi, jez skryva zlomené srdce.

Palici o¢i mi prozrazuji, Ze bych se uz zas rozpla-
kala, kdyby mi jesté slzy zbyvaly, ale i ty se uz asi
vSechny odplavily.

Netusim, kde jsou ostatni klisny nebo strazni, a ne-
vim, co se mnou ma v umyslu velitel, ale nejsem
hloupa. Kral Rot, kral hniloby, vyslal armadu do Pa-
tého kralovstvi, aby se postavila Midasovi. Bojim se
o svého vladafte stejné€ jako o sebe.

Zachvéju se, kdyz se posledni slunecni paprsek za-
chumla pod ptikryvku obzoru. Den konci, a tak se pfi-
nutim uzamknout emoce hluboko v sobé.

Kdyz ted’ soumrak voln¢€ prechazi v ptislib noci, viiz
se nahle zastavi. Na téhle stran¢ svéta zvaném Orea se
noc snasi s brutalni rychlosti, proto neni prekvapeni,
7e armada Ctvrtého kralovstvi zaéne rozbijet tabor.

Zustanu sedét v nehybném kocaru a nasloucham, co
délaji vojaci. Kon€ na obou stranach mi brani ve vy-
hledu, a tak toho okny moc nevidim, jen siluety po-
stav, které svizné plni ukoly.

Po necelé ptilhodiné ¢ekani se za¢nu oSivat. Nutné
si potfebuju ulevit. M¢ té€lo se zacina vzpouzet, Zizen
a hlad se hlasi o slovo tak urputné, az je nedokazu dal
ignorovat, a koncetiny mi oviji vycCerpani jako roz-
boufené mote, jez meé chce stahnout ke dnu.

Potiebuju spat. Usnout a neprobudit se, dokud mé
vSechno nepfestane bolet — fyzicky i citove.
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Jesté ne, pripomenu si. Zatim si nemtizu odpoci-
nout.

Stipnu se do paze, abych probudila svoje smysly.
Mg¢ usi se ptfi tom snazi rozlisit jednotlivé zvuky, které
se nesou mezi poslednimi paprsky svétla, zatimco mé
noc pomalu zahaluje jako chladna ptikryvka.

Opiu si hlavu o sténu kocaru a na okamzik zaviu
oc€i. Jen na chvilku, pfipomenu si. Jen abych ulevila
paleni za vicky a aspon trochu utiSila bolesti.

Jen na chvili...

Kdyz v zamku zachrasti kli¢, trhnu sebou a prudce
oteviu oci.

Nahle se dvefe vozu oteviou dokoran stejné prudce,
jako se mi z hrdla vydere zavan dechu, a pak uz je tu...
Stoji pfede mnou hrozivy, zahaleny v Cerni a upira
na mé nekonecné temné oci.

Velitel Rip.
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3. bapitola

AUREN

’ | Yajim dech a bez mrknuti hledim na velitele, na-
pjata a v pozoru. Zanedlouho zjistim, co to do-
opravdy znamena byt jeho zajatkyni.

Mozek mi b&zi na plné obratky. Hlavou se mi honi
nekone¢né mnozstvi moznosti, jak to tu miaze dopad-
nout. Pokusim se obrnit.

Wtdhne mé odtud za viasy? Pohrozi mi? Bude mnou
viacet? Prinuti mé sviéknout se, aby videl kazdicky
zlaty kousek moji kiize? Preda mé na hrani vojakiim?
Spouta mé retezy?

Nedovolim, aby se mi jedina z té€ch otazek zracila
v o¢ich. Nedam ani v nejmensim najevo, Ze se mi hla-
vou honi domnénky o tom, co mé ¢eka.



Vsechen smutek a obavy smotam do klubicka ja-
ko starou pfizi a uhladim vSechna roztfepena vlakna.
Protoze pokud dam najevo strach, pokud pfed timto
muzem odhalim svoje slabiny, chyti se jich, zatahne
za jejich nite€ a celickou mé obnazi.

Potlac slabiny a pak povstane tvoje sila...

Znic¢ehonic si vybavim ta stard, polozapomenuta
slova, jako by si je pro m¢ moje mysl Setfila, pfipra-
vena pripomenout mi je, az je budu nejvic potiebovat.

Vzpomenu si, jak mi je Sepot zanesl az k uchu, ti-
cha, avsak ostra.

Jejich ozvéna se rozléhd mym nitrem a pomaha mi
narovnat ramena, pozvednout bradu a zadivat se veli-
teli pfimo do o€i.

Helmu si nese v podpazi a ¢erné vlasy ma rozcu-
chané z toho, jak ji mél dlouhé hodiny na hlavé. Ob-
licej ma bledy a tmavé oboc¢i mu podél horni strany
lemuje tada kratickych zaoblenych bodcii. Jeho aura
vypliiuje prostor kocaru, pokryva mi jazyk jako pras-
kovy cukr a ucpava chutové poharky.

Chutna jako moc.

Zajimalo by me, jak by na né&j lidé reagovali, kdyby
veédéli, co je doopravdy zac. Neni obycejny ¢lovek se
zbytkem magie, jez mu koluje v Zilach jako vzpomin-
ka na davné faeské predky. Jeho télo nepiemeénil kral
hniloby. Neni pouhy krveziznivy velitel armady, kte-
rého bavi trhat nepratelim hlavy.
krevny fae, jenz se skryva vSem na ocich.

Kdyby znali pravdu, vzali by nohy na ramena? Nebo
by proti nému povstali, jako to Orejci udélali pred stov-
kami let, a zabili ho, jako pozabijeli vSechny ostatni?

Nekteti fae se proti nim v téch davnych dobach tem-
na snazili bojovat, ale stali proti ohromné piesile a ani
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jejich nadpftirozené schopnosti jim na vitézstvi nesta-
Cily. Nékteti fae ani nechtéli bojovat. Nechtéli zabijet
lidi, které povazovali za své pratele, milence a rodinu.

Stac¢i mi vSak jeden pohled na n¢&j a vim, ze velitel
Rip by bojoval. Bojoval by a Orea by prohréla.

Od rozdéleni Orey a Annwynu — svéta fae — uplynu-
ly sice uz stovky let, pfesto jsem naprosto omracena,
ze nikdo nevi, Ze nikdo nevidi, kdo velitel doopravdy
je, kdyz mneé je to tak neuvétitelné ziejmé.

Soudé podle Ripova uptfeného pohledu vim, Ze ne-
jsem z nas dvou jedina, komu mysl uhani na plné ob-
ratky, zatimco na sebe mlcky hledime, hodnotime se,
zvazujeme a odhadujeme situaci.

Zvédavost se ve mn¢ kutali jako chomace rost-
lin valené vétrem. Zajimalo by mé, jak se sem velitel
Rip dostal a jaky ma ukol. Je jen hlidacim psem krale
Ravingera, jenz ho drzi na voditku, aby Stékal a vrcel
na jeho neptatele? Nebo sleduje jiné cile?

Prohlizi si mé, zatimco pfed nim sedim, uvé€znéna
v tomhle voze. Vidim na ném, ze si v duchu pise po-
znamky. Mam co dé€lat, abych se pod jeho upfenym
pohledem neoSsivala.

Zadiva se na mou napuchlou tvar a roztrzeny ret
a poté preleti pohledem moje pomackané stuhy roz-
lozené po podlaze. Nelibi se mi, ze ho tak zajimaji.
Kdykoli na né¢ upfe zrak, nejradéji bych je pred nim
skryla. Kdyby mé tak nebolely, omotala bych si je ko-
lem téla, aby je nevidél.

Kdyz se dostate¢né€ vynadiva, zvedne ke mné cerné
o¢i. Napnu se. Cekam, ze mé vytdhne ven z ko&aru,
zac¢ne po mne Stékat rozkazy nebo mi vyhroZzovat, ov-
Sem jen na m¢e dal mlcky hledi, jako by na néco ¢ekal.

Pokud ¢eka, ze mé tim zlomi nebo rozplace nebo ze
zac¢nu prosit o zivot, nac¢eka se. Neustoupim mu ani
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pod tlakem jeho uptfeného pohledu nebo pronikavé-
ho mlceni. Klidné tu budu sedét celou noc, pokud bu-
du muset.

Nanestésti neni m@j zaludek stejné palicaty jako ja,
protoze najednou neskutecné hlasité zakruci.

Velitel pfimhouii o€i, jako by ho ten zvuk urazil.
,,Mas$ hlad.*

Kdybych nebyla tak vydéSena, protocila bych pa-
nenky. ,,Samoziejm¢e Ze mam hlad. Jsem v tomhle ko-
¢aru zaviena uz cely den a nemtzu fict, ze by nam
Rudi najezdnici po naSem unosu prichystali opulent-
ni hostinu.*

Pokud ho neuctivy ton mého hlasu prekvapil, neda
to najevo.

,Zlaty kanarek ma ostry zobacek,* zamruci a piele-
ti pohledem pefi na rukavech mého kabatce.

Pfi té prezdivce se najezim a zatnu zuby.

Néco z n¢j vyzatuje. Nebo to mozna vyzatuje ze mé
po tom pekle, kterym jsem si prosla. At je za tim co-
koli, at’ uz za to mizou okolnosti, nebo jen stfet na-
Sich povah, zacind ve mn¢ ze vSech emoci pievladat
vztek. Snazim se odpoveéd’ stlacit dolti do svého nitra
jako pruzinu v pasti¢ce na mysi, avSak nedovoli mi to.

Vim, Ze bych méla pusobit lhostejné a nedotknutel-
né. Potiebuju byt jako balvan v jeho prudké bystiing.
Usilovné se o to snazim, protoZe jsem zranitelné&jsi nez
kdy dfiv, a nemutzu si dovolit, aby mé strhl s sebou.

Velitel nakloni hlavu.

Zavedu t€ do stanu. Zlstanes tam,” oznami a uka-
ze nalevo ode me. ,,Pfinesou ti jidlo a vodu. Latriny
najdes na zapadni hranici tdbora.*

Cekam na dal3i instrukce, vyhriizky nebo nasili, nic
z toho vsak neptichazi.

,, 10 je vSechno?* zeptam se nedaveérive.
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Nakloni hlavu na stranu, jak to musi byt pro fae ty-
pické, a ptres jeho rameno zahlédnu vrcholek nejvyssi-
ho bodce mezi jeho lopatkami. ,,Co jsi ¢ekala?*

Pfimhoufim o¢i. ,,Jsi nejobavanéjsi armadni velitel
v celé Oreji. Ocekavala bych, ze tvoje jednani bude
odrazet tvou povést.

Sotva mi ta slova vyleti z pusy, nakloni se ke mné,
pazemi se zapie o zarubné dvefi kocaru a ukaze mi
désivé bodce na predloktich. Svétlounce Sedé miho-
tavé Supiny na jeho tvarich se varovné lesknou jako
stfibrné ostti dyky.

Zadrhne se mi dech. Lepi se mi k pradusnici jako
husty sirup a stahuje mi hrdlo.

,Protoze podle vSeho znas povahu ¢loveka, v jehoz
podruci ses ocitla, nebudu marnit ¢as dal§im vysvétlo-
vanim, ucedi Rip. Z kazdého slova ¢isi chlad. ,,Ptso-
bis jako inteligentni Zena, proto ti urcité¢ nemusim fti-
kat, ze odtud nemas kam jit. Sama bys umrzla a stejné
bych t€ nasel.*

Rozbusi se mi srdce. Jeho slib zni jako vyhrazka.

Nasel bych te.

Ne Zze by mé nasli jeho vojdci, ale on osobné. Nepo-
chybuju, Ze kdybych se pokusila uniknout, prohledal
by celou Pustinu a dostihl by mé. Ano, nasel by mé.
Protoze se mi smula lepi na paty.

,,Kral Midas té zabije za to, ze jsi m& unesl,” od-
povim, pfestoze bych pfed nim a jeho ohromujicim
charismatem, které vypliiuje prostor vozu, nejradé&ji
ucouvla.

Zktivi koutek ust, az pfipomina jeho zahnuté bodce.
,, T€8im se, az to zkusi.*

Z jeho domyslivosti se mi obraci zaludek, problém
ov§em je, Ze ma na svou aroganci pravo. [ kdyby z n¢j
nesalala mocné a prastara faeska magie, kterou z n¢j
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citim, je skrz na skrz vale¢nik. Jeho svaly prozrazu-
ji, Ze je navykly rozsévat smrt. Nerada bych ho vidéla
v Midasové blizkosti.

Nejspis na mné navzdory moji stoické masce po-
zna, jaké myslenky se mi honi hlavou, protoze se na-
pfimi a do tvafe se mu vkrade pohrdani. ,,Aha, uz cha-

13

pu.

,,Co chapes§?*

., Tob& na tvém krali vézniteli zalezi. Uplné& se pii
téch vycitavych slovech najezi.

Zustanu na n¢j zirat. Nechapu, pro¢ mu ze rtd jako
pomaly, studeny dést’ odkapava nenavist. Pokud jeho
domnénku potvrdim, pouzije ji proti mneé? A uveéti mi,
pokud ji popiu?

Pfi pohledu na mtj vyraz si znechucené¢ odfrkne.
,.JKanarkovi se klec libi. Skoda.*

Vztekem seviu ruce v pésti. Nelibi se mi, Ze m¢€ od-
suzuje, opovrhuje mnou a predpoklada, ze znad mée,
muj zivot nebo ze ma pravo kritizovat mutj vztah
s Midasem. ,,Vubec mé neznas.“

,Ze ne?« opaci. Jeho hlas mé Skrabe v uSich.
,,V8ichni v Oreji védi o Midasové favoritce stejné ja-
ko o jeho schopnosti promeénit vSe ve zlato.

Zablyskne se mi v ocich.

,»Stejneé jako védi o tom, ze kral hniloby za sebe
nechava délat Spinavou praci netvora, kterého drzi
na voditku,* odseknu a vyznamné se zadivam na bod-
ce na jeho predlokti.

Aura nebezpeci, jez ho obklopuje, se prevali, az se
mi z ni najezi chloupky na zatylku. ,,Mily Kanarku.
Myslis si o mnég, Ze jsem netvor... Ale to jsi jesté nic
nevidéla.”

Ten naznak vyhruzky proleti kabinou jako ostry vi-
chr, az mi z n&j vyschne v tstech.
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Musim s timto muzem naslapovat opatrné. Musim
se mu za kazdou cenu vyhybat a neprovokovat jeho
divokou stranku, jen tak z toho mizu vyjit se zdravou
kizi. Jenze pokud nevim, co mizu ¢ekat, téZko miizu
planovat dalsi kroky.

,,Co se mnou chces dé€lat?* zeptam se. Vim, Ze tou
otazkou prozrazuju svou zranitelnost, ale doufam, ze
mi aspon naznaci, co pro me chysta.

Na rtech se mu usadi temny, nebezpeény tusmev.
,,Copak jsem ti to netekl? Pfivedu té zpatky za tvym
véznitelem, po kterém se ti tak moc styska. Bude to
jist€ velkolepé shledani.

Bez dalsiho slova se velitel oto¢i na paté a odejde.
Ziram za nim a srdce mi busi v rytmu jeho kroki.

Nevim, co si na mého krale ptichystal, ale nic dob-
rého to nebude. Midas ocekava prijezd své favoritky
a ostatnich konkubin, ne nepratelskou armadu, ktera
pochoduje k jeho prahu.

Piinutim se vyjit z koc¢aru. Stuhy tahnu za sebou
sné¢hem a postupné me plni rezignace. Vim, co musim
udélat — potifebuju vymyslet, jak varovat svého krale.

Jen doufam, Ze mé to nebude stat zivot.
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b. Lapitola

AUREN

( :lovék by si myslel, ze po tydnech na cestach
jsem si uz zvykla na to, Ze si musim ulevovat
do vykopané jamy. Jenze nic takového. Vyka-

sat si sukné a diepnout si do sn¢hu dokaze holce zka-

zit naladu.

Svou potiebu provedu co nejrychleji. Z té lepsi
stranky: podafilo se mi to, aniz bych si posttikala bo-
ty nebo spadla zadkem do snéhu. Abych to tu prezila,
potiebuju se soustfedit i na ta nejdrobné&jsi vitézstvi.

Nastésti to stihnu dfiv, nez ptijde latrinu vyuzit né-
kdo jiny, proto se nemusim bat, ze m¢ tu n¢kdo uvidi.
Naberu si do dlani trochu sn€hu, abych si umyla ruce,
vstanu a dlanémi si uhladim pomackané Saty.
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Kdyz jsem se ted” postarala o tu nejpalcivéjsi zale-
zitost, ovinu si paze kolem trupu, abych se ochrani-
la pfed chladem, jenz bez ndmahy prostupuje mymi
vinénymi Saty i pefim poSitym kabatcem piratského
kapitana.

Na chvilku se zastavim a rozhlédnu se, kolem sebe
v8ak vidim viceménég totéz, co v uplynulych dnech.
Jen snih a led a nic vic.

Rozlehla plan Pustiny se rozklada zdanlivé doneko-
necna, jen daleko na obzoru ji lemuje temna silueta
hor. A porad snézi.

Velitel Rip ma pravdu. Mohla bych utéct a tfeba by
se mi i dafilo se n€jakou dobu skryvat pfed nim i jeho
vojaky, ale co pak? Nemam vlastni zdsoby ani zadny
pristfeSek a netuSim, kterym smérem se vydat. Tam
venku bych sama umrzla.

Presto me vzdaleny obzor vabi a jako hotka pokusi-
telka mé provokuje vidinou svobody. Je to ale pouha
lez, kterd by me€ ovinula mrazem a rozttistila mé kieh-
ké telo jako kus ledu.

Zatnu zuby, oto¢im se na paté a vratim se do tabora.
Vojaci ho rozbili rychle. Nenabizi zadny luxus, tvo-
i ho jen hrubé kozené stany a ohniste, ale ani tak se
nezda, ze by této armad¢ vadil chlad, a nikdo z voja-
ki nedava najevo, ze by ho kruté pfirodni vlivy obi-
raly o silu.

Kdyz dojdu k prvni fad¢ stanli, obezfetné¢ se roz-
hlédnu, jestli nékde neuvidim velitele nebo vojaky.
Mohli by se tu vynofit ze stinli a ublizit mi nebo mé
odtahnout do mého stanu.

Nikdo se v8ak ke mné neblizi.

Ani na vtefinu sv¢ fale$né svobodé¢ nevéfim.

Uplné sama prochazim s o¢ima na stopkéach po ta-
botre. Nikde nevidim Zadnou z Midasovych klisen ani
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jeho straze, ovSem vzhledem k tomu, jak obrovska ta-
hle arméada je, neni divu, Ze na nikoho z naSich lidi
nenarazim.

Pfestoze jsem unavena a rozbolavéla, pfinutim se
zustat venku jesté chvili a vyuzit samoty, dokud se mi
ji dostava, protoze znovu takovou pfilezitost mit ne-
musim.

Na piratské lodi ptiletél za kapitdnem Fanem pos-
tovni jestiab, ktery ho upozornil na brzky piijezd veli-
tele Ripa. Coz znamena, Ze velitel vyslal nejméné jed-
noho jestiaba, ne-li vic. Potfebuju je najit.

Obejdu stany a skupiny vojaki, kteti veceti kolem
ohnist’. MI¢im a drzim hlavu sklonénou, ovSem oci-
ma tékam kolem sebe, hledam a patram. Stuhy tdhnu
ve sn¢hu, kde za sebou nechévaji lehoulinky naznak
stop.

Z vune jidla mi kru¢i v zaludku ¢im dal vic, ovSem
hladu ani tnavé se poddat nemtzu. Jesté ne.

Nedomnivdm se, ze by poStovni jestiaby chovali
ve stanech, proto do zddného ani nenakouknu. Pokud
bych méla hadat, fekla bych, ze zvitata prevazeji v kry-
tych povozech, a tak presné ty hledam. Zaroven predsti-
ram, ze jen tak bezcilné bloudim po tabore. Vzhledem
k tomu, Ze pfesné to délam, protoze vibec netusim, kde
mam kryté povozy hledat, to neni nic tézkého.

Obklopuji mé zvuky armady. Hlasy vojaka, praska-
ni plamend v ohnistich a rzani koni. Pfi kazdém hla-
sitéj$im smichu nebo vybuchu jisker z mokrych polen
nadskoc¢im v ocekavani, ze me co chvili nékdo popad-
ne.

Vojaci meé pozoruji. Télo mam napjaté, ale kromé
jejich nedaveétrivych pohleddt mée nikdo jiny nesleduje.
Vubec jsem takové zachazeni necekala a nevim, co si
o tom mam myslet.
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O co veliteli Ripovi jde?

Kozacky uz mam ze sné¢hové biecky uplné proma-
¢ené a tiesu se zimou, kdyz na okraji tabora konecné
zahlédnu nékolik dievénych vozlu zakrytych kozeny-
mi plachtami.

Poskoc¢i mi srdce a zmocni se mé€ naléhavy pocit,
ovsem neodvazuju se podivat pfimo na n¢. Neodvazu-
ju se ani pridat do kroku.

Misto toho obchéazim kolem a silou vile se sna-
zim kracet beze spéchu a udrzet pii tom klidny vyraz,
prestoze o¢ima tékam po vozech.

Tticet stop odtud hoti ohen, u n&jz vsak sedi jen
Ctyfi muzi, ktefi spolu o néfem zanicené mluvi, ackoli
nesly$im, co pfesné fikaji.

Opatrné obejdu fadu vozu a po cesté nakukuju pod
plachty. Snazim se jednat co nejrychleji, protoZe ne-
chci, aby mé kdokoli pftistihl.

Prvni Ctyfi povozy nejsou zakryté. Jsou prazdné
a ¢pi z nich pach ktze. Nejspi$ tu skladovali slozené
stany. N¢€kolik dal$ich je plnych sena a sudii s ovsem
pro koné a v fadé¢ jinych objevim potraviny pro voja-
ky. Ztracim nadéji.

Na poslednim vozu zahlédnu siluety hranatych
pfedméta — Ze by prepravek na zvitata?

Schovam se za viz a modlim se k bohtim, aby to
bylo ono. Zhluboka se nadechnu, rozhlédnu se a nad-
zvednu plachtu, ovSem v tu chvili se vSechna moje
nadé€je propadne skrz promocené kozacky do zemé.
Nejsou tu zadné prepravky. Vuz je plny thledné slo-
zenych kozesin.

Rezignované na né€ zirdm a snazim se ovladnout
ptival emoci. Vim, Ze jsem vyCerpana a psychicky
zni¢ena, ale tvari v tvar tomuto neuspéchu schoulim
ramena a o¢i me zac¢nou palit silici panikou.
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Kde jen u vsech dasit mizou byt? Pokud Midase
nevaruju...

,,Ztratila ses?*

KdyzZ uslysim ten hlas, Skubnu sebou, pustim plach-
tu a prudce se oto¢im. Vzhlédnu... vys a jesté vys.
Nade mnou se ty¢i tplny obr.

Hned ho poznadm, uz kvili jeho nezaménitelné po-
stavé. Na piratské lodi doprovazeli Ripa dva vojéaci,
a ackoli méli v tu dobu na hlavach helmy, prosté vim,
7e tenhle hromotluk byl jednim z nich. Ze to on vy-
provodil mé a Rissu z té lodi.

Pravé ted’ na sobé nema ani brnéni, ani helmu, a tak
vidim jeho kulaty oblicej a spodni ret propichnuty
kratkym pokroucenym kouskem dieva, které pfipo-
mina rozeklany strom ve znaku Ctvrtého kralovstvi.
Mohutné bicepsy mu obepinaji hnédé kozené pruhy
a zbytek téla mu zakryva odév z c¢erné kize.

Piipada mi snad jesté veétsi nez predtim — je o dobré
tfi hlavy vys$si nez ja, nohy ma mohutné jako kmeny
stromu a pésti stejné velké jako moje hlava.

Vyborné. Pro¢ mée jen musel pfistihnout zrovna ten-
hle obr?

Upfimné feCeno nevim, ¢im jsem bohyné tak na-
Stvala.

Zvednu hlavu k hnédovlasému hromotlukovi. Jsem
proklaté rada, ze jsem si odskocila na latrinu, protoze
z n&j jde takova hrtiza, ze by si z n¢j ¢lovék nadélal
do zmrzlych kalhot.

Odkaslu si. ,,Ne.*

Povytahne hunaté oboci. V jeho hnédych ocich se
zra¢i podeziravost. Dlouhé vlasy mu visi podél ob-
liceje a na temeni je ma uplacnuté z toho, jak mél
na hlavé dlouho helmu. ,,Ze ne? Tak co dé&las tak dale-
ko od svého stanu?*
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On vi, kde stoji mij stan? To mé docela znepoko-
juje...

Otocim se, z vozu za sebou vytahnu jednu kozeSinu
a prehodim si ji pfes ramena. ,,Byla mi zima.*

Vénuje mi pohled, ktery prozrazuje, Ze mi neveri
ani slovo. ,,Zima? V tom ptipadé by se Midastv zlaty
mazlicek mozna mél vratit do svého stanu.*

Zachumlam se hloubéji do ¢erné kozeSiny. Muze
jako on znam. Libuji si v tyranizovani slabSich. Nej-
horsi, co ted’ mizu udélat, je schoulit se mu u nohou,
protoze tim by se ze mé stal snadny cil.

Pozvednu bradu.

,»Nemuzu se tu prochazet? Mam sedét ve stanu
1 proti svoji vali?* zeptam se, protoze presné tohle Ce-
kam, a chci, aby presel ptimo k véci.

Zamraci se jeSté vic. Srdce mi v hrudi busi, jako by
se snazilo z ni vyskocit a nékde se schovat. Nedivim
se mu. Kdyby se tomuto muzi zachtélo, mohl by mi
snadno zakroutit krkem.

Misto toho si slozi paze na hrudi. Pasobi tak jesté
hrozivéji. ,,Pry se ti ptesné tohle libi, mazlicku.*

Zvedne se ve mné vztek. Tohle je za dnesni vecer
uz podruhé, co se na mé€ nekdo diva s takovym pohr-
danim a odsuzuje mé kvili kleci, ve které ziju.

,,»Je lepsi byt v bezpeci se Zlatym kralem nez slouzit
v armad¢ tvého prohnilého vladce, ktery neni nic nez
pohromou pro tuto zem,* vystéknu.

Sotva moje slova dolehnou k jeho usim, az nepfiro-
zené ztuhne.

Je mi jasné, Ze jsem udé€lala chybu. Ptekrocila jsem
meze. Dovolila jsem, aby mé& rozhodil a aby moje
pusa fekla to, co ji na jazyk nahnal strach a vztek,
misto abych ze sebe ud¢lala skalu, s niz nepohne vi-
bec nic.
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Chtéla jsem se jen postavit tyranovi, a misto toho
jsem se ho sama rozhodla tyrat. Vzhledem k jeho
hmotnosti to nebylo nejchytiejsi rozhodnuti.

Hlastim, které ke mné doléhaly od ohné&, jsem ne-
vénovala pozornost, ovSem ted’ uz jsem si v§imla, ze
vojaci zmlkli. Ve vzduchu se vznasi napéti, jako by se
nemohli dockat, co se mnou tento muz provede.

Srdce mi busi nutkdnim utéct. Vzit nohy na ramena.
Krev mi prudce pulzuje v zilach.

Muz se ke mn¢ skloni, az ma oblicej jen na palec
od mého. Ve tvafi se mu zraci €ird nenavist. V ocich
mu pléapola vztek, jenz spaluje vSechen vzduch kolem
nas a spolu s nim i mou nadéji na nadech.

Hlasem tak hlubokym, az pfipomind varovné vl¢i
vréeni, z néjZ mi tuhne krev v zZilach, ucedi: ,,Jestli
jeste jednou urazi§ mého krale, je mi jedno, jakou bar-
vu ma tvoje kiize. Sedru ti ji bicem ze zad tak, az se ti
z hrdla vydere omluva.*

Ztézka polknu.

Mysli vazné kazdé slovo. Ani v nejmenSim o tom
nepochybuju, protoze mu to vidim na ocich. Bez va-
hani by mé ted’ hned hodil do snéhu a postaral by se,
abych nevnimala nic nez bolest.

S pohledem upfenym do mych o¢i ptikyvne. ,,Vy-
borng. Vidim, Ze to ted’ bere§ mnohem vazné&ji.* Stoji
blizko a krade mi prostor i vzduch, jako by jeho bliz-
kosti praskla neviditelna bublina. ,,UZ nejsi s tim zla-
tym zmetkem Midasem. Jsi tady, s nami, takze na tvém
misté bych se choval co nejuctivéji a rozhodné bych se
snazil byt uzitecny.*

Vykulim o€¢i nad odpornym vyznamem jeho slov,
ovsem rychle moje obavy uklidni.

,,lakhle ne. Nikdo z nas nema chut’ na Midasovy po-
zlacené zbytky,” ucedi. Okamzité vydechnu ulevou.
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Piedcasné. ,,Chces mit zivot o néco jednodussi? Tak
bud’ dal tim zlatym kanarkem v kleci a zazpive;j.*

Rozsviti se mi, jako kdyz nad obzorem vykoukne
slunce. ,,Mysli§, Ze vam prozradim informace? Ze
zradim svého krale?*

Pokréi ramenem. ,,Pokud jsi chytré, ano.

Buraci ve mn¢ ¢ira nenavist. At uz v mych ocich
vidi ten kruty obr cokoli, odtadhne se a s povzdechem
se napfimi. ,,Hmm, mozZna Ze nejsi. Skoda.*

Sevfu ruce v pésti. ,,Nikdy krale Midase nezradim.*

Na rtech se mu rozlije zlomyslny usklebek. ,,To se
jesté uvidi.*

To dunéni vynecha uder, poskoc¢i a narazi mi do nit-
ra. Nevim, jestli bych se méla urazit, ze mé ma za sla-
bocha, nebo se bat, Ze se ukaze, ze jim jsem.

,»Kde jsou ostatni kralovy konkubiny?*“ vyhrknu.
Chci prevzit otéze tohoto rozhovoru a stocit jeho smér
ve svij prospéch. ,,A jeho strazni?*

MIci. Arogance z néj stoupa jako para.

Pevné se zapftu. ,,Jestli jim nékdo z vas ublizil —

Zvedne ruku, aby mé umlcel. V§imnu si, ze na ni
ma starou jizvu — Cisty rovny fez.

,,Opatrng,* varuje mé. ,,Vojaci Ctvrtého kralovstvi
neberou vyhrizky na lehkou vahu.“

Zateékam pohledem doleva. Muzi stale sedi u ohnisté
a pozoruji nas. Ti, ktefi jsou na doslech, se na me& mraci,
opiraji se pfedloktimi o kolena, kiupou si klouby na ru-
kou a propaluji m¢ pohledem. Ve tvarich, oranzovych
v zari mihotavych plamenti, maji vepsanou nenavist.

At uz jsem se chtéla za svoji suitu postavit jakkoli,
moje odhodlani pod tihou té hrozby odumie. Mozna
ze je to celé jen hra. Mozna me tu velitel Rip nechal
se potulovat, jenom aby mé& mohli jeho vojaci po li-
bosti potrestat.
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Muz prede mnou si pobavené odfrkne. Odtrhnu oci
od ostatnich.

,»Tlak uz béz,“ pobidne mé. ,,Tvij stan je tamtudy.
Piedpokladam, ze Midasiv mazlicek dokaze najit
vlastni kotec?

Probodnu ho pohledem. To uz se ale otoc¢i na paté,
dojde k ohnisti a pfisedne si k ostatnim zamracenym
muzim.

Pfivinu si kozesSinu bliz k hrudi a odvratim se
od nich. Jejich pohledy citim v zadech jako ostti dy-
ky, jez mé skrabe po zadech. Odejdu co nejrychle;ji,
aniz bych vylozené bézela. Za mnou se rozezni vy-
smésny smich. Tvare mi hoti studem.

Drzim se cesty vysSlapané ve snéhu a pecliveé se vy-
hybam hlubsim kaluzim. Mifim smérem, kde se na-
chazi mlj viz a stan — mezi vojaky ocividné znamy
jako kotec.

Tteba za to mize jen moje predstavivost, ale mam
pocit, Ze vSichni vojaci, které minu, se na mé diva-
ji stale zlomysIné&ji. Aniz by se mnou prohodili jedi-
né slovo, svym ml€enim a energii, kterou vyzatuji, mi
ukazuji, kde je podle nich moje misto.

Jsem neptitel a predpokladaji, ze me€ nakonec zlo-
mi. Sice nemam v patach strdzné, ale pozoruji meé.
Ptipraveni zautocit. A pfesto to ani jeden neud¢la.

Nevsimam si jich. Na nikoho se nedivam a neberu
na védomi, ze kdykoli mijim skupinku vojakt, oka-
mzité umlknou. Divam se pfimo dopiedu, prestoze se
cela tfesu, klize se mi napina a srdce uhani.

Je mi jedno, co si mysli. Midase nezradim. Nezra-
dim ho.

S kazdym krokem ve studenych, mokrych kozac-
kach se v duchu prokleju. Nezjistila jsem, kde precho-
vavaji postovni jestfaby, a navic jsem se chovala tak
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okat€, az jsem tim na sebe upozornila toho obrovské-
ho vojaka. Pokud mam v zajeti armady Ctvrtého kra-
lovstvi prezit, potfebuju byt lepsi, chytiejsi, obeziet-
né&jsi.

A silngjsi. Potfebuju byt v nadchazejicich dnech co
nejsilngjsi.

Zvedne se ve mné odhodlany vztek, az seviu ruce
v kapsach kabatce. Zitra. Zitra to zkusim zas. I pozit-
fi. A ten dal$i den taky. A ten po ném.

Nevzdam to, dokud neprozkoumam kazdi¢ky cen-
timetr t€hle bohy prokleté armady a nevymyslim, jak
varovat Midase. A nedovolim, aby mé zlomili. Nedo-
pfeju jim nic, co by mohli pouzit proti mému krali.

Velitel ma o mné tak nizké minéni, Ze mi ani ne-
pridélil strazného, a tak mu to oplatim desetinasobné.
Vyuziju jeho domyslivosti a oberu je 0 moment pre-
kvapeni. A udélam to s ismévem na zlatych rtech.

Mysli si, ze mée zkroti, ale brzy si uvédomi, Ze tako-
va klisna nejsem.
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S. bapitola

AUREN

( :estou zpatky k mému stanu se ztratim. Podafi
se mi nespravné zabocit, a tak chvili chodim
v kruzich a dvakrat minu tytéz vojaky. Sme-
ji se mi a vyménuji si vyznamné pohledy, ale nikdo
z nich mi neporadi, kudy jit, a j& se jich nechci ptat.
I kdybych to udélala, stejné by mi nepomohli.

Kdyz kone¢né zahlédnu Cerny kocar, v némz jsem
cely den jela, vydechnu ulevou. Zuby mi drkotaji
a oblicej mam ledovy, prestoze jsem si pres hlavu pie-
tahla kapuci kabatu.

Cestou si v§imnu, Ze stan, ktery mi ur¢il velitel Rip,
stoji stranou od ostatnich. Misto aby byl v fadé dal-
Sich stani, postavili ho skoro na hranici tabora.



Zastavim se pfed nim a rozhlédnu se. Nejblizsi stan
je nékolik yardd od mého. Na nékoho to muze pusobit
jako dobré znameni, Ze mi chtéji doptat soukromi, ov-
Sem mné se z toho naopak jezi chlupy.

Existuje jen jeden diivod, pro€ stoji muj stan stra-
nou od ostatnich. Diky tomu se do n&j mize kdokoli
vkrast a ublizit mi, aniz by ho né¢kdo jiny vidél nebo
slysel. Je tak pro vSechny snazs$i predstirat, ze si nice-
ho nevsimli.

S knedlikem v krku udélam krok ke stanu, ovSem
pti pohledu na zem se zamrac¢im. Nékdo odhrabal ces-
ticku az ke vstupu, takZe se mi boty nenofi do hlubo-
kého snéhu.

Opét se rozhlédnu, ovsem nikdo mé nepozoruje.
Nejblizsi ohent hoti o hodny kus dal a vojaci se topi
ve stinech. Ani jeden se na mé nediva.

Pro¢ by nékdo odhrabal cesticku ke stanu, aby méla
zajatkyné snazsi pfistup do své cely? Znovu se rychle
rozhlédnu a zjistim, Ze ostatnim stantim se takové pé-
¢e nedostalo a cesticky kolem nich vytvoftily jen kro-
ky stovek vojakt.

Nedokazu setfast nepfijemny pocit. Oto¢im se zpat-
ky ke stanu a sklonim se pod cerné kozené klopy
vchodu. Uvnitf mé pfivitd mdla zare a teplo, v némz
meé roztfesené télo ithned ochabne tlevou.

U vstupu si zuju boty, setfepu ze sebe co nejvic sne-
hu, napfimim se a rozhlédnu.

Na obraceném kbeliku stoji lucerna, ovSem piijem-
né teplo a jeste€ vic svétla pochazi z peclivé upravené
hromadky hofticich uhlikli uprostfed stanu. Obklopené
zCernalymi kameny dodéavaji dost svétla na to, abych
vzlykla tlevou.

V jednom kouté lezi naskladané cerné kozeSiny
a v druhém kavalec misto fadné postele. Jak velitel
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slibil, ¢eka tu na meé drevény tac s vecefi a taky dzban
s vodou, misa, malicka kostka mydla a Zinka.

Prohlédnu si klopy vstupu do stanu, ale nemam je
jak zavazat. Na druhou stranu, k ¢emu by mi to by-
lo? Pokud by sem nékdo chté€l vstoupit, prouzky kize
uvazané na uzel by ho nezastavily.

Kousu se do rtu a premyslim. Nemuzu tu ale jen tak
stat, prili§ vydésena na to, abych udélala jediny krok.
A tak si stdhnu kozeSinu z ramen a odlozim ji na pod-
lahu vystlanou spoustou dalSich kozeSin, které meé
chrani pfed snéhem. Posadim se na ni, nohy slozim
pod sebou a tac s jidlem si polozim na klin.

Mam tu kus chleba a soleného masa a taky misku
vyvaru. Sice je to jen prosté vojenskeé jidlo, ale stejné
se mi sebéhnou vsechny sliny a v Zaludku mi kruéi,
jako by na tacu lezely ty nejvybranéjsi lahtdky, jaké
jsem kdy spattila.

Hned se na jidlo vrhnu, spofaddm ho do posledni-
ho drobecku a vlazny vyvar nardz vypiju. Jidlo mi
naplni prazdny zaludek a utis$i obrovsky hlad. Hned
je mi lip.

Najedena si oliznu rty i v§echny prsty. Kéz by jid-
la bylo vic, ale vim, Ze mizu byt rdda i za to malo.
VSichni vojaci dostavaji na pochodu peclivé rozpoci-
tané piidély a pochybuju, Ze by se jim zamlouvalo,
kdyby jejich zajatkyné zadala vic jidla.

Z vaku se napiju ledové vody, nepochybné z rozta-
tého sné¢hu. Je mi jedno, Ze je studend, az mi z ni ze-
bou zuby, hlavni je, ze utisi moji zizen.

Jsem najedena a napita a teplé kozeSiny mé k sobé
vabi, jenze nutné se nejdriv potfebuju umyt. Mozna to
mam jen v hlavée, ale ptisahala bych, Ze na sob¢ jes-
té€ porad citim pach kapitana Fanea. Chci si ho smyt
z kiize, jako bych tim snad mohla smyt i vzpominku
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na jeho ruce na svém téle a na dobu, kterou jsem stra-
vila na jeho lodi.

Nejspis mi v tom nijak nepomahd, ze nosim kaba-
tec, ktery jsem ukradla z jeho pokoje, ale nemazu ho
vyhodit. Nemam co jiného na sebe a svilj kabat jsem
dala Polly.

Dam si pozor, abych nezohybala hnéda peticka, roz-
lozim kabatec na podlahu a svlecu si té€zké vinéné Saty.
Bez pomoci mych stuh mi pfipada, jako by mi chybéla
koncetina... nebo mi jich chybélo dvacet ¢tyfi.

Necham Saty spadnout na podlahu, nadzvednu si
jednu nohu po druhé a stihnu si tlusté puncochy. Jen
ve zlaté kosilce se navzdory teplu, jez sala z uhliki,
zachvéju. Potiebuju jednat rychle, protoze ani na vte-
finu neveéfim, ze bych tu méla doopravdy soukromi.
Ruce se mi tfesou chladem i nervozitou, zatimco si
svlékam i kosilku.

Ted’ uz Gplné naha viabec poprvé vidim sva zranéni.
Jak jsem predpokladala, na Zebrech v mistech, kam
me kapitan Fane kopl, se mi skvi obrovska podlitina.

Pfejedu si po ni prsty a i pfi tom lehoulinkém dote-
ku syknu bolesti. Vypada to hiif, nez jsem si predsta-
vovala. Cely levy bok mam zcernaly a skvrnity, jako
by mi do zlaté ktize nékdo vetiel saze.

Spustim pazi, dojdu ke dzbanu a do mélké misy na-
liju trochu vody. Namo¢im do ni zinku a v duchu se
pfipravuju na to, ze se musim umyt ledovou vodou.
Piijemné mé& ovSem piekvapi, ze ve vyhiatém stanu
voda zteplala skoro do vlazna.

VSechny ty kozeSiny, soukromy stan, doutnajici uh-
liky, pridél jidla, voda misto kust ledu, bez straznych
za patami, bez fetézi, které by mé poutaly... Skoro
mi pfipada, jako by mée tim v§im upléceli. Jako by to
byla hra, kterou velitel ptichystal.
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Vse, co ten muz dé€la, ma Gcel a cil. Mozna mi do-
ptrava falesny pocit bezpeci, abych polevila v ostrazi-
tosti a aby si me€ naklonil, ale na to mu nesko¢im. Na-
opak toho vyuziju.

Se svrasténym obocim si otfu pokozku, nanesu si
na celé télo mydlovou vodu a cel4 véetné stuh se vy-
drbu.

Otiu si zinkou pazi a zarazim se, kdyZz na latce spat-
fim rudou skvrnu. Divam se na ni a vim, Ze je to krev.
Vim, Ze je to Sailova krev.

Sama nechépu, pro¢ me tak omracilo, ze ji vidim.
Sice jsem se na lodi umyla, ale stejné jsem méla tu-
§it, ze nékde na mém téle zhstala krev. Zachytila jsem
ho, kdyz umiral, a objimala ho, kdyz naposledy vy-
dechl.

Pii pohledu na tu rudou skvrnku mi vyhrknou slzy.
Je to posledni, co po ném ztstalo. To jediné, co mam.
Nékomu by to mohlo ptipadat zvlastni, ale tohle je je-
ho Zivot. A ja ho prave setiela a zcela ho tak smyla ze
svéta.

Z ust se mi vydere vzlyk. Musim se kousnout do rtu,
abych ho umlcela. Je pry¢. Uz nikdy neuvidim v jeho
modrych ocich tisméyv, ale do konce Zivota uslySim je-
ho posledni bude dobre.

Je to moje vina.

V oparu zarmutku si umyju zbytek téla. Vidéni
mam rozostiené, jako bych prochazela mlhou. Kéz
bych jen védéla, kde je Digby. Bylo by snazsi usnout
s védomim, Ze je pobliz a hlida mé.

Pfipadam si tak sama.

Domyju se, vlasy ovSem tentokrat vynecham. Upra-
vit si dlouhé zlaté prameny a rozmotat bezpocet uzli-
ki by pro mé bylo v mém soucasném stavu a bez po-
moci stuh pfili§ naro¢né. Zitra. Postaram se o to zitra.
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Osusim se a po celém téle mi nasko¢i husi kuze,
prestoze stojim tak blizko ohnisti, jak to jen jde, aniz
bych se popalila.

Sklonim se, abych zvedla ze zemé kosilku, a pfesné
v ten okamzik se klopy stanu rozhrnou.

Dovwnitt vleti zavan studeného vichru, ktery mé za-
mrazi na holém té€le. Ztuhnu vsak z docela jiného da-
vodu, protoze dovnitt vstoupi velitel Rip.
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6. bapitola

AUREN

emélo by mé prekvapovat, Ze za mnou pfi-
N Sel, pfesto mi strachem ztuhnou kolena, dech

se mi zadrhne v hrdle a vtefinu se nedokazu
ani hnout.

Velitel se hned u vstupu zarazi a pii pohledu na moje
nahé t€lo vykuli ¢erné oci.

Proberu se z omraceni, prudce zvednu kosilku ze
zem¢ a pridrzim si ji pied sebou.

,,Co chces?* zajec¢im, ovSem odpoveéd’ znam. Samo-
zfejmé Ze ji znam, protoze si pfiSel pro to, co chtéji
vSichni muzi. Pro¢ by mél byt v tomhle ohledu jiny
jen proto, ze je fae?

Velitel ke mné zvedne oci a v Celisti mu podrazde-




Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy TFpytiva.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si mlzete zakoupit celou
knihu.



